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  Pana-panahong Pangangalaga sa Bata 
 

  Working Connections Child Care 

 Ang iyong pagka-kuwalipikado sa Child Care Subsidy Programs (CCSP) ay mahihinto sa      .  Ang mga bayad 
para sa tulong sa pangangalaga sa bata ay mahihinto sa petsang ito dahil: 

 Binawi mo ang kahilingan para sa tulong sa pangangalaga sa bata. 

 Wala ka ng kuwalipikadong anak sa ilalim ng WAC 170-290-0015. 

 Ang iyong mga aktibidad ay hindi nakakuha sa mga rekisito sa WAC 170-290-0040, 0045, o 0050. 

 Nabigo kang magbayad, o nag-areglo ng bayad, sa iniutos sa iyo na copayment batay sa WAC 170-290-0110. 

 Nabigo kang makipagtulungan sa Office of Support Enforcement batay sa WAC 170-290-0030, 170-290-0060, o 

170-290-0082. 

 Kuwalipikado ka para sa mga tulong sa pangangalaga sa bata batay sa pinansiyal; gayon pa man, ang iyong 
provider ay diskuwalipikado sa ilalim ng WAC 170-290-0130.  Kailangan mong pumili ng ibang provider. Kung 

hindi ka magbigay ng impormasyon ukol sa bagong provider bago lumipas ang      , ituturing naming binawi 

mo ang iyong kahilingan para sa tulong sa pangangalaga sa bata. 

 Ang iyong kita ay higit sa pinakamataas na pinapahintulutan ng Federal Poverty Level (FPL) para sa pagka-
kuwalipikado sa programa, batay sa WAC 170-290-0010. 

 Hindi ka nagbigay ng kailangang impormasyon batay sa WAC 170-290-0030 upang malaman ang iyong pagka-

kuwalipikado. Noong       hiniling namin ang:  

      

  Iba pa:        

Pakitawagan ang numero sa ibaba kung may mga katanungan ka. 
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MGA KARAPATAN SA PAGDINIG 

Kung tutol ka sa pasyang ito, maaari kang humiling ng pagdinig sa pamamagitan ng pagtawag sa tanggapang ito o sa 

pagsulat sa Office of Administrative Hearings, P O Box 42489, Olympia, WA 98507-2489. Dapat humiling ka ng pagdinig: 

 Sa o bago ang epektibong petsa ng hakbang na ito o hindi hihigit sa 10 araw pagkatapos naming ipadala sa iyo 

ang paunawa ukol sa hakbang na ito, KUNG tumatanggap ka ng mga benepisyo ngayon at nais mong ipagpatuloy 

ito, o   

 Sa loob ng 90 araw mula ng petsa na matanggap mo ang sulat na ito. 

Sa pagdinig, may karapatan kang ikakatawan ang sarili, ikakatawan ng isang abogado o iba pang tao na pipiliin mo. 

Maaaring makakakuha ka ng libreng payong legal o representasyon sa pamamagitan ng pakikipag-ugnayan sa 

tanggapan ng serbisyong legal.  

MEDIKAL PARA SA IYONG MGA ANAK 

Alam mo ba na makakakuha ka ng pangmedikal at dental na kasaklawan para sa iyong mga anak? Walang talaan ng 
paghihintay at kasimbilis ng 1 - 2 - 3! 

1. Tumatanggap ka ba ng alinmang uri ng tulong sa pamamagitan ng estado, gaya ng mga food stamp o tulong na 
 cash? 

 OO:  Tumawag sa financial worker na nakatalaga sa iyong kaso at humiling ng pangmedikal na kasaklawan para 
sa iyong (mga) anak. 

 HINDI:  Tumawag sa walang bayad na numero ng telepono para sa tulong sa Medikal ng Mga Bata sa 1-800-204-
6429. 

2. Magbigay sa kawani ng impormasyon na kailangan nila upang sabihin sa iyo kung kwalipikado ka. Maaaring meron 
na sila nito o magagawang tanggapin ito sa telepono. 

3. Tanggapin ang pangmedikal na kard sa koreo. 

Huwag maghintay – ang kasaklawang pangmedikal para sa iyong anak ay kasinlapit lang ng isang tawag sa 
telepono! 

 


